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~ MANUAL DE INSTRUCGIONES

TRANSCEPTOR FM DOBLE BANDA

IC-2800H

Este dispositive cumple con las reglas de [a Parte 15 ds FCC. EI
funclonamisnio estd sujeto & 1as dos siguientss condiciones: (1) Este

dispositivo puede que no cause alguna nterferencia perjudicial, y (2)
asts dispositivo debe aceptar alguna interferancia recibida la cual
pueda causar alguna operacién no deseada..

icom Inc.
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PROLOGO

PRECAUCIONES

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES completamente

y con cuidado antes de usar el transceptor.

GUARDE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES

— Este manual de instrucciones contiene instrucciones de
operacion importantes para el IC-2800H.

DEFINICIONES EXPLICITAS

Las definiciones explicitas descritas mas abajo, son aplic... «:s a este
manual de instrucciones.

DEFINICION

PALABRA
" Pueden producirse danos personaies,
va_.,_mmo incendio o descarga eléctrica.

PRECAUCION | Pueden producirse dafios en el equipo.

' £n caso de que se ignore la nota, pueden
s surgir algunos inconvenientes. No hay
niesgos de dafos personales, incendio o
carga eléctrica.

1 que muestra el simbolo « CE » en la etiqueta del
: serie cumple con el estandard europeo ETS300 684

a alterada su funcionalidad a partir dol 1 de enero del afo 2000 por las
uo sa deriven del efeclo 2000.

AADVERTENCIA! NUNCA conecte el transceptor a un

zocalo AC. Este tipo de conexion puede provocar algin incendio o
descarga eléctrica.

AADVERTENCIA! NUNCA opere con el transceptor
mientras esta conduciendo. Una conduccién segura requiere una
alencion completa- cualquier distraccién puede provocar un
accidente.

AADVERTENCIA! ALTO VOLTAJE! NUNCA

desmonte el control remoto. Dentro hay un circuito de alto voltaje.

NUNCA conecte el transceptor a una fuente de alimentacion de
mas de 16 V DC o a una polaridad invertida. Este tipo de conexion
estropearia el equipo.

MUNCA corte of cable de alimentacion DC entre el enchufe DC y
el fusible. Si se hace alguna conexién incorrecta después de haber

cortado el cable, el transceptor se estropearia.

NUNCA coloque el transceptor alli dénde obstruya un manejo
normal del vehiculo o dénde pueda provocar dafios personales.

MUNCA deje objetos que obstruyan el ventilador del panel
posterior.

NO pulse el PTT cuando no desee transmitir.
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NO opere el transceptor cerca de cajas eléctricas no protegidas o
en un ambiente explosivo.

Durante una operacion movil, NO opere con el transceptor sino ha
encendido el motor del coche. Cuando el transceptor esta encendido
y el motor del coche apagado, la bateria del coche se agotaria
rapidamente.

EVITE usar o colocar el transceptor bajo la luz directa del sol o en
zonas que tengan una temperatura inferior a -10°C (+14°F) o
superior a +60°C {+140°F).

EVITE el uso de productos quimicos como la bencina o alcohol
cuando vaya a limpiar el equipo, ya que éstos pueden dafar las
superficies del transceptor.

Coloque el equipo en un lugar seguro para evitar que los nifios lo
usen indebidamente.

TENGA CUIDADO! El tansceptor puede calentarse

demasiado si opera durante largos periodos de tiempo.

UTILICE unicamente micréfonos lcom (suministrados u
opcionales). Los otros fabricantes de micréfonos tienen distintas
asignaciones de pins y pueden estropear el equipo si los enchufara.

Para la pantalla LCD
NO presione la pantalla LCD. Una excesiva presion podria provocar
un dafo permanente en la LCD.

NO golpee o arafie la LCD usando objetos afilados.

TENGA CUIDADO cuando limpie la LCD. El polvo puede

arafar facilmente la superficie.

Las LCDs estan hechas empleando tecnologia manufacturera de
alta-densidad dando como resultado en un 99.98% de puntos
activos, sin embargo, hasta el 0.02% de los puntos pueden no ser
activos y/o continuamente activos. Esto es normal y no indica un
malfuncionamiento de la LCD.

En algunos casos, pueden mostrarse dreas irregulares dependiendo
de los contenidos de la pantalla.

Después de mostrar continuamente [a misma pantalla durante largos
periodos de tiempo, puede que la imagen se ‘queme’. En estos
casos, apague el equipo y no opere con €l pasadas 24 horas.

Solo para US.A.

PRECAUCION: Los cambios o modificaciones a este
dispositivo, no expresamente aprobadas por lcom Inc., podria
invalidar su autoridad para operar con este dispositivo bajo
regulaciones FCC.

s
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ACCESORIOS SUMINISTRADOS

El transceptor viene con los siguientes accesorios. Cant.
(D Cable de alimentacion DC (OPC-346) ....cocvveeeeeveeeeeeereeeena 1
@ Cable de control remoto*! .. 1
@ ® (® Soporte de montaje del control remoto (MB-73) .cevevvvvereecennan. 1
n 0 @ Soporte de montaje de la unidad principal
/g y ® Tornillos de montaje, tuercas y arandelas .
J \ <« E =2 ©® FUSIDIE (FGB 20 A) oooeeoreceoeeeeeeeseesseseeseseessessees e
! ) @ Tornillos de montaje y tuerca del control remoto ....c.ueeewann. 1 set
® Microfono*2 (HM-98/97/118) .ouvecviererieeeieerierereeeenee e e 1
\4/ ®
m \:. — — *!'Un ntcleo de ferrita esta fijado a uno de los finales del cable para
\W) — % ey las versiones U.S.A., Europa, Taiwan e Italia.
*2 | os micréfonos ilustrados a la izquierda son el HM-98 y el HM-118.
a @ @ @ Uno de cualesquiera de los micréfonos HM-98, HM-97 o HM- -
118/T/TA se suministran dependiendo de la versidn.’
TITT TITT 77
P00 0OBO E
@000 ‘ﬁ‘
TETT o
®
@ A\Dt) D
HM-98 HM-118
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N DESCRIPCION DEL PANEL

B Unidad de control

\ ..%OOZ_ DUAL BAND FM TRANSCRAVER 1C~2800 J
@) N (C e

( _s>_z L) DUP-TSQLY PRIO ¢ m u
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Mu Funcién de pantalla (p.4) W
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ES IC-2800-A-5588H-1ES

2 DESCRIPCION DEL PANEL
€ INDICADOR DE TEMPORIZADOR (p.63)

*» Aparece cuando estd activado el temporizador.
= Destella cuando transcurre el tiempo de temporizacién y se ha

B Funcion de la pantalla
ﬁ% AW % % terminado la transmision.
!

w =l 1L.1||~ ® INDICADOR S/RF .

YN puP- ._.morvv PRIO ! .
¢ ] ‘Auestra la potencia relativa de la sefial mientras se recibe

; Muestra la potencia relativa de salida mientras se transmite. (p.23,
1

24)
-« RX » aparsce cuando se recibe una sefal o cuando el silenciador esta

abierto.
« « TX » aparace cuando se transmite

£3 INDICADORES DE FUNCION (p.6, 7)
indica las funciones asignadas a los conmutadores de funciones

nultiples de la derecha.

3. D m — =)
MONI .
B 6] _
wmuEEEH p) m mE~
@ INDICADOR DE APAGADO AUTOMATICO (p.64)

\parece cuando se estd usando la funcién de apagado

automatico.

5]
£ 1.ECTOR DEL CANAL DE MEMORIA
tMuestra la memoria o el nimero del canal de llamada, etc

= « M » aparece cuando se ha seleccionado un canal de

@ INDICADORES DE FUNCION (p.6, 7)
Indica las funciones asignadas a los conmutadores de funciones

mutltiples de la izquierda.
memoria. (p.18)
= « B « aparece cuando un canal de memoria seleccionado es

@ INDICADOR CODIFICADOR DE MEMORIA DTMF (p.54)

Aparece cuando se esta usando el codificador de memoria DTMF,
entrado como un canal de salto. (p.46)

= « PP« aparece cuando la frecuencia del canal de memoria
es entrada como una frecuencia de salto durante el rastreo.

© INDICADOR DE BLOQUEO (p.19)
Aparece cuando se esta usando la funcion de bloqueo.
{p.46)
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2 DESCRIPCION DEL PANEL
B Menu de funcion basico
Los conmutadores de funcién maltiple tienen 2 menus principales. Los conmultadores de la izquierda se usan para la banda VHF y los
Pulsando [CHG/L] bascula entre los 2 conmutadores de ment de de la derecha para la banda UHF exceplo @ vy ©
funcién maltiple. -
_ o A
o o PR AIN A
pm GDD m m%Em 0C
: .
. '] 5
mv:lv.s_s: MID-L0O Etl@ ,
e ™
e I _ -
A -
m MID-LO CH&:— .*A-«I.e
H
© MENU BANDA PRINCIPAL/ESPECTROGRAFO DE BANDA © MENU CANAL DE MEMORIA/CANAL DE
[MAIN(SCP)] LLAMADA/RASTREO [M/C(SCN)]
= Pulse para seleccionar la banda principal. (».18) = Pulse para seleccionar el modo de memoria o canal de
= Pulse durante 2 segundos para entrar a la ventana dr espectro- llamada. (p.18, 38)
" gralo de banda. (p.47) = Pulse durante 2 segundos para enlrar a la ventana de rastreo.

(p.42)
© MENU VFO/MHZ/ETAPA DE SINTONIZACION [V/MH(TS)] w
w Pulse para seleccionar el modo VFO o para seleccionar la
etapa de sinlonizacién MHz durante el modo VFO.(p.20)
= Pulse durante 2 seqgundos para entrar a la ventana do clapa de
sintonizacion. (p.21)

—eh—
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2 DESCRIPCION DEL PANEL

B Unicad principal

@ CONECTOR PARA MICROFONO [MIC]
Conecta el micréfono suministrado.

OISACACIORCAORS)

Salida +8 V DC (M4x. 10 mA)
Frecuencia arriba/ abajo
Entrada control HM-90/98
PTT

Toma de masa del micréfono
Entrada del micréfono

Toma de masa

Ninguna conexion

@ CONECTOR PARA EL CONTROLADOR [CONTROLLER] (p. 16)
Conecta la unidad de control con el cable suministrado.

© CONECTOR DE DATOS [DATA] (p.70)

Conecta un TNC (Control Nodo Terminal), etc. para comunica-
ciones de datos.
+Ver la informacién de la derecha para mas detalles.

@ CONECTOR ALTAVOZ 144 MHz [144 MHz SP]
Si lo desea, conecte un altavoz de 80Q.

© CONECTOR ALTAVOZ 430(440) MHz [430{440) MHz SP]
Si lo desea, conecte un altavoz de 8Q.

Sin altavoces

Altavoz interno {audio mezclado)

externos
Solo Altavoz externo {audio mezclado)
[144 MHz SP]
Solo [430(440) .
' Altavoz interno Altavoz externo
MHz SP]
2 altavoces Altavoz externo a Altavoz externo a través
externos través de [144 MHz SP]| de [430(440) MHz SP]
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2 DESCRIPCION DEL PANEL

B Microfono HM-98*

i

n-ﬁr
..

zL:lé

EI0ED-0 e:@f_l: m_mamio del micro

E&HE,E cn
&) E)E ED

ToxE Tagt b

TONL-S 10NE-2

nwOOE

*En cambio, algunos
versiones tienen el
HM-97/118
suministrado.

© CONMUTADORES ARRIBA/ ABAJO [A)[Y]

w Pulse uno de los dos conmutadores para cambiar la frecuencia
operativa, el canal de memoria, los contenidos del modo set,
etc. {p.20)

w Pulse uno de los conmutadores durante 2 segundos para
empezar el rastreo. (p.43))

@ CONMUTADOR PTT

= Pulse y manténgalo para transmitir; suéltelo para recibir. {p.24)
w Bascula entre transmisidn y recepcion mientras esta usando la
funcién PTT de un solo togque. (p.25)

© CONMUTADOR VFO [VFO(LOCK)]
= Pulse para seleccionar el modo VFO. (p.18)
w Pulse durante 2 segundos para bascular la funcién de bloqueo.

(p.19)

@ CONMUTADOR DE MEMORIA [MR(CALL)]
= Pulse para seleccionar el modo memoria.
w Pulse durante 2 segundos para seleccionar el canal de
llamada. (p.38)

© INDICADOR DE ACTIVIDAD
Se enciende rojo mientras se pulsa una tecla; se enciende verde
mientras estd usando la funcién PTT de un solo toque.

® CONMUTADOR DE BANDA [BAND (SUB)] (p.18)
= Pulse para bascular la banda operativa o entrar la subbanda
como la banda principal.
w Pulse Qcﬁ.m:.a 2 segundos para bascular la funcién de acceso a
subbanda.

€ CONMUTADORES DE FUNCION [F-1Y/[F-2] (p.67)
Asigne la funcién a la tecla deseada desde los conmutadores del
panel frontal,
+Las entradas por defecto son [VHF M/C] para [F-1] y [UHF M/C] para [F-2].

© INDICADOR DE FUNCION
= Se enciende naranja cuando estd activado [FUNC]- indica que
se puede acceder a la funcién secundaria de los conmutadores.
= Se enciende verde cuando esta activado [DTMF-S}- las sefales
DTMF pueden ser transmitidas con el teclado. (p.55)

© TECLADO
Usado para controlar el transceptor, transmitir sefiales DTMF, etc.
Ver las 2 siguientes paginas para méas detalles.
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5

Micréfono HM-97/118

HM-118T/TA

DESCRIPCION DEL PANEL 2

& CONMUTADOR PTT
Pulse y manténgalo para transmitir; suéltelo para recibir. {p.24)

@ CONMUTADORES ARRIBAJABAJO [UPY[DN]
= Pulse uno de los dos conmutadores para cambiar la frecuencia
operativa, el canal de memoria, los contenidos del modo set,
etc. (p.20)
w Pulse uno de los conmutadores durante 2 segundos para
empezar el rastreo. (p.42)
= Activa una funcién programada en el modo set. (p.68)

€& CONMUTADOR DE BLOQUEO
Bloquea las teclas [UP}/[DN] del micréfono.

¢) CONMUTADOR DETONO (s¢lo HM-97)
Pulse para transmitir una sefial de llamada de tono de 1750 Hz.
(p.28)

© TECLADO DTMF (sélo HM-118T/TA)
Usado para transmision de sefiales DTMF.

13
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INSTALACION 3

& Colocacion del control B Conexion de Ia bateria

rem O.HO \ NUNCA conecte directamente el transceptor a una bateria de 24 V.
7/ NO utilice el z6calo del mechero para las conexiones de potencia.

Instale la tuerca antes de fijar el soporte a la pared, etc.

Fije una arandela de goma cuando pase el cable de alimentacién DC
a través de la placa metalica para evitar cortocircuitos.
*Ver p.74 para el reemplazo del fusible.

Tuerca

¢ Cuando utiliza un

® Rojo © Negro
MB-65 opcional _

Fusibles ® Rojo
20A

’,

El soporte del control remoto
suministrado no es nece-
sario cuando utiliza el MB-65
7 opcional.

AR

in} ]

12V

Cable de
alimentacion DC
suministrado

15
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3 INSTALACION

Conexion de la fuente de B Conexion del cable
a _ m m mq.;momn\u n UO Conecte el cable tal y como se ilustra aqui abajo.

Use una fuente de alimentacion de 13.8 V DC con més de 12 A de
capacidad.

Asegtrese de que la masa de tierra de la fuente de alimentacién DC
esta tocando al suelo.
*Ver p.74 para el reemplazo del fusible.

El altavoz esta
incluido en el
control remoto \

Cable de control remoto

Conecte el final con niicleo  suministrado (3.5 m, 11.5 1t}
de ferrita al control (donde

% es aplicable)

Fuente de

alimentacion DC 13.8V  [|]
@) |

Control remoto

Aun
. zécalo
AC

Fusibles 27, ﬁ

20A Unidad principal
@ Rojo Bateria Cable de control remoto
s © Negro Cable de alimentacion
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AJUSTE DE LA FRECUENCIA

B Preparacion
< Encendiendo/ Apagando

V Antes de operar por primera vez con el transceptor, es una buena
\ idea reajustar la CPU del transceptor. Esto asegurarad que todos
&:um ajustes de transceptor estan entrados por defecto. Ver p.75
\ para los detalles del reajuste de la CPU.

N

w Pulse [POWER] durante 2 segundos para ENCENDER o APAGAR
el transceptor.

< Banda operativa

E! transceptor puede recibir simultdneamente sefiales de banda de
144 MHz y 430(440) MHz. Para activar todas las funciones o para
cambiar la frecuencia a través del microfono, debe designar una
banda como la banda principal. El transceptor puede transmitir una
sefial sélo en la banda principal.

w Pulse uno u otro [MAIN] para seleccionar la banda de transmisién
deseada.

*E! indicador « XXM » muestra la banda seleccionada como la banda
principal.

IMAIN] [MAIN]

M) w Pulse [BAND] para seleccionar la banda operativa

BAND deseada.

C *El indicador « IXYR) » muestra la banda seleccionada como
la banda principal.

¢ Modos VFO y de memoria

El transceptor tiene 2 modos operativos basicos: modo VFO y modo
memoria. Seleccione primero el modo VFO para entrar una
frecuencia operativa.

w Pulse [V/MH] para seleccionar el modo VFO cuando el transceptor
no esta en modo VFO.

*£l modo VFO ya esta seleccionado, los -
digitos por debajo de 100* kHz desa- dbm DDD g
parecen. En este caso, pulse de nuevo E:s s E
{VIMH] (0 pulse 2 o 3 veces dependiendo ﬁ
de la versidén).

*Los dlgitos por debajo de 1 0 10 MHz
desaparecen para algunas versiones.

Aparece « M »
en modo memoria

w Pulse [VFO] para seleccionar el modo VFO.
| . .
vEo = Pulse [MR] para seleccionar el modo memoria.
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4 AJUSTE DE LA FRECUENCIA

Usando el dial de B Usando las teclas [A]/[¥]

Si 3#03 izacion M ® Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada.
AY @ Pulse [VFO] para seleccionar el modo VFO.

® Seleccione el modo VFO con [V/MH] en la banda deseada. C ® Pulse [A] o [V] para seleccionar la frecuencia
+Sino sale en pantalla [V/MH], pulse [CHG/L]. deseada

@ Para cambiar fa frecuencia, gire [DIAL] en la banda deseada. «La frecuencia cambia de acuerdo con las etapas de sinto-
«La trecuencia cambia de acuerdo con las etapas de sintonizacién selec- nizacién seleccionadas. (p.21)
omo:mamm. Ver la siguiente pagina para la seleccién de la etapa de +Pulsando [A] o [¥] durante mas de 0.5 segundos se activa
sintonizacion. un rastreo. Si esto ocurre, pulse de nuevo [D] o [—] para

cancelar el rastreo.

¢ Etapa de sintonizacion 1 MHz

Pulse una o varias veces [V/MH] en la banda seleccionada para N\, través de las teclas [A)][¥] no se pueden usar las etapas de 1

seleccionar la etapa de sintonizacion de 10 MHz o 1 Mz, 7/ MHz 0 10 MHz,

respectivamente. Pulse una o dos veces [V/Mn] para volver a la

etapa de sintonizacién previa.

Algunas versiones no tienen la etapa de sintonizacion de 10 MHz .

Cuando se ha seleccionado la
# etapa de sintonizacion de
1 MHz, desaparecen ios
digitos por debajo de 100 kHz.

rm : AQ
145, B

Cuando se ha seleccionado la
etapa de sintonizacion de

10 MHz, desaparecen los
digitos por debajo de 1 MHz.

2¢
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4 AJUSTE DE LA FRECUENCIA

B Usando el teclado

M La frecuencia se puede entrar directamente a través de
ENT las teclas numéricas del micréfono HM-98.

\c/

@ Pulse [BAND] para seleccionar la banda operativa deseada.
@ Pulse [VFQ] para seleccionar el modo VFO, si es necesario.
(@ Pulse 6 teclas para introducir una frecuencia.

@ Pulse 6 teclas para introducir una frecuencia.
*Cuando se introduce un dfgito errdneamente, pulse [ENT] para anular la
introduccién, después repita la introduccién desde el primer dlgito.
=Pulsando [CLR] anula los dfgitos introducidos y recupera la frecuencia.
® Pulse [A] o [¥] para ajustar por debajo del digito 10 kHz, si lo
desea.

[EJEMPLOY]: Entrando la frecuencia a 145.3625 MHz
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5 OPERACION BASICA

B Funcic¢n de escucha

Esta funcion es usada para escuchar sefiales débiles sin perturbar e}
ajuste del silenciacior o abrir el silenciador manualmente siempre y
cuando se estan ucnindo las funciones de enmudecimiento asi como
la del silenciador pr tono.

= Puise [MONI] en: la banda deseada para bascular la funcién de
escucha entre CH y OFF.
«Mientras esta en:endido duplex para ia operacién repetidor, la frecuencia
de transmisién se puede escuchar con [MONI].

M Pulse {1 1YMONI] para hascular la funcion escucha entre
MONI ONy CiF.
\J
B Funci: n enmudecimiento del
audio

Esta funcion enn
ajuste del volumen

«dece temporalmente el audio sin perturbar el

MUTE las senales de audio.
6 s A rece « vﬂ »
@ puise [®CLR] (o cualquier otra tecla) para cancelar
la iuncidn.
-+ -saparece « M »

m M @ Puise [FUNC), después [®@ MUTE] para enmudecer
!

Transmision

PRECAUCION: Transmitir sin antena puede dafar el
transceptor.

%
7

/4

g

Fara prevenir interferencias, esté a la escucha de la frecuencia
antes de transmitir pulsando [MONI] o {DMONI] en el micréfono
2 HM-98,

NN

® Zeleccione la banda deseada con [MAIN] en la banda deseada o
[BAND] en el micréfono HM-98.
@ Entre la frecuencia operativa.
+ Si lo desea, seleccione la potencia de salida. Ver la préxima seccién para
m4as detalles.
(® Fulse y mantenga pulsado [PTT] para transmitir.
+ Aparece « TX ».
» Z| indicador S/RF muestra la seleccién de la potencia de salida.
«L.a frecuencia operativa, etc. es programada autométicamente dentro de
una memoria borrador. Ver p.40 para mds detalles,
»Zstd disponible la funcién PTT de un solo toque. Ver p.25 para més
detalles.
@ Hable por el micréfono a un nivel de voz normal.
*NO mantenga el micréfono demasiado cerca de su boca o no hable muy
tuerte. Esto podr(a distorsionar la sefial.
® Suelte [PTT] para volver a recibir.
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OPERACION REPETIDOR

Acceso a un repetidor

Cuando usa un repetidor, la frecuencia de transmision es desviada
de la frecuencia de recepcion por la frecuencia desplazada (p.30).
Es conveniente programar la informacion del repetidor dentro de los
canales de memoria (p.32}.

@ Seleccione la banda deseada con [MAIN] en la banda deseada.
@ Entre la frecuencia de recepcién (frecuencia de salida del
repetidor). (p.20)
® Pulse durante 2 segundos en la banda deseada [(TON)DUP}, una
0 mds veces, para seleccionar menos duplex o mas duplex.
« Sino sale en pantalla [{TON)DUP], pulse [CHG/L).
»Aparece en pantalla « DUP- » 0 « DUP » para indicar, respectivamente, la
frecuencia de transmisién para desviacién menor o desviacién mayor.
»Cuando se esta usando la tuncién de repetidor automatico (sdlo versién
U.S.A.y Corea), no es necesaria esta seleccién ni el paso @ (p.31).

I « DUP— » indica menos dupliex

mgmggo mm

z :.O Lo

@ Pulse una o mas veces [TON] en la banda deseada para
- encender el codificador de subtono, de acuerdo con los requisitos
del repetidor.
»Ver p.29 para entradas de frecuencia de tono.
*Ver la siguiente pagina para mas detalles para cuando el repetidor
requiera un sistema de tono distinto.

ﬁl « T » indica que estd encendido
el codificador de tono

Eﬁac%q

® Fulse y mantenga pulsado [PTT] para transmitir.
«La frecuencia mostrada cambia automdticamente a Ia frecuencia de
iransmision (frecuencia de entrada del repetidor).
«i_a condicién operativa el programada automdticamente dentro de una
inemoria borrador. Ver p.40 para mds detalles.
+Si aparece en pantalia « OFF », verifique la frecuencia desplazada. (p.30)
® Suelte [PTT] para recibir.
@ Pulse [MONI] para verificar si la sefal transmitida de las otras
estaciones se pueden recibir directamente. .
*5i no sale en pantalla [MON}], pulse [CHG/L].
® rara volver a la operacién simplex, pulse durante 2 segundos
[(rTON)DUP], una o o dos veces, para anular el indicador « DUP ».
(® Fara apagar el codificador de subtono, pulse una o méas veces
[7ON} hasta que no aparezca ningun indicador de tono.

B
o0
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6 OPERACION REPETIDOR

Ei Tono 1750 Hz

Se necesita un tono de 1750 Hz para acceder a muchos de los
repetidores europeos. El microfono tiene la capacidad de tono de
1750 Hz.

< Usando el microfono HM-98
@ Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada.
m.ﬂOZmL @ Pulse [FUNC).
GN « El indicador de modo se ilumina naranja.
® Pulse [® TONE-1] para transmitir una sefal de
llamada de tono de 1750 Hz para 0.5 segundos;
puise y mantenga pulsada [@ TONE-2] para trans-
: ! mitir una sefal de llamada de tono de 1750 Hz para
4 TONE-2 un periodo arbitrario.
6 * Elindicador de modo desaparece automaticamente.
«Ef HM-30 opcional también tiene la capacidad de tono de
1750 Hz,

<> Usando el micréfono HM-97
w Pulse [TONE] situado en el panel posterior del micréfono para
transmitir un tono de 1750 Hz. -

[TONE]
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6 OPERACION REPETIDOR

de recepcion por la frecuencia desplazada.

@ Seleccione el modo/canal que desee entrar la frecuencia
operativa, como el modo VFO o canal de memoria/llamada.
@ Pulse durante 2 segundos [(MAIN)EDIT] en la banda deseada

para entrar a la ventana de edicion.

«Sino sale en pantalla [(MAIN)EDIT], pulse CHG/L].

Frecuencia desplazada

Cuando se comunica a través de un repetidor, la frecuencia
transmitida es desviada una cantidad determinada de la frecuencia

(® Pulse [A] o [¥] para seleccionar el articulo « OW »,

» £l dial de sintonizacién de la izquierda también selecciona el articulo.

|
[ 4]
ﬁ
B

wwesea MEMORY  EDIT womme

145.320 12
{T8=12.5k}

Name iICOM2800

R-Tone

123.0

88.5

C-Tone
0<<.

s+ 0.600

[ 2 |
Bl
i
[

@ Gire el dial de sintonizacion de la derecha para seleccionar la

frecuencia deseada.

«l.a frecuencia desplazada es temporalmente entrada. Pulse durante 2
segundos [MW] para almacenar permanentemente la frecuencia des-

plazada.

«Pulse {MHz] para bascular la etapa de sintonizacién de 1 MHz entre ON 'y

OFF.

<1 color de la indicacién de la frecuencia cambia cuando la entrada es

dilerente de los contenidos de memoria o del canal de "amada.

® Si quiere entrar otros contenidos, pulse [CH], después gire el dial
de la derecha. Repita los pasos @ y @ para seleccionar la
frecuencia deseada.

® Pulse [J] para salir de la ventana de edicion.
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CANALES DE MEMORIA/LLAMADA

General

El transceptor tiene 99 canales de memoria y 1 canal de llamada
para cada banda para poder almacenar las frecuencias mds
utilizadas.

¢ Contenidcs del canal de memoria/llamada

La siguiente informacion se puede programar dentro de los canales

de memoria o de llamada:

«Frecuencia operativa (p.20)

= Modo operativo (p.74)

*Nombre de memoria de 8 caracteres (p.37)

»Etapa de sintonizacion (p.21)

»Direccion duplex (DUP o DUP-) con una frecuencia desplazada
(p.28, 30)

* Codificador de subtono o silenciador por tono ON/OFF (p.26, 50)

»Frecuencias de subtono y silenciador por tono {p.29, 51)

*Entrada de sallo de rastreo (p.46)

Programacién durante la
seleccion

(O Seleccione modo VFO con [V/M#] en la banda deseada.
*Si no sale en pantalla [V/MH], pulse [CHG/L].
@ Entre la frecuencia deseada:
= Entre la frecuencia usando el dial de sintonizacion en la banda
deseada.
w Entre otros datos (por ejemplo frecuencia desplazada, direccion
duplex, frecuencia de subtono, etc.) si lo necesita.
@ Pulse momentaneamente [S.MW] en la banda deseada para
indicar los canales de memoria.
+Si no sale en pantalla [S.MW), pulse [CHG/L). .
*No mantenga puisada durante mas de 0.5 segundos ﬁm.\zé. de otro modo,
el canal de memoria se sobreinscribird al canal de memoria seleccionado.
@ Gire el dial de sintonizacion para seleccionar el canal deseado.
*Se pueden programar, de este modo, el canal de llamada (C}, VFO (- -) y
los bordes de rastreo (1A-3B), asf como los canales de memoria regulares.
® Pulse durante 2 segundos [(S.MW)MW] para programar.
Se anticipa automaticamente el numero del canal de memoria cuando
continua pulsando [(S.MW)MW] después de la programacion.

[EJEMPLO]: Programacion del canal 40 durante la seleccién

i

B momena. B, 1 E
mﬂwm Dwmlz,"Vm:”m — MW@-D’ BQ ._ 1:

T

O o
£l MEE durante _I.K.m mmD mmm

Wmﬂ MiD-L0

. N
.I/B hg .n.urmm 2 wmo _E MID-LO

\\//

o:EH

canal vacio
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7 CANALES DE MEMORIA/LLAMADA

B Frogramacion curante ia
secieccion a travas del
micréiono

S El micréfono HM-98 también puede usarse para
MW programar los canales de memoria.

Y

@ Seleccione la banda deseada con [BAND].
@ Seleccione el modo VFO con [VFO].
® Entre la frecuencia deseada.
*Entre otros datos (por ejemplo frecuencia desplazada, direccion duplex,
trecuencia de subtono, etc.) si lo necesita.
@ Pulse [FUNC], después momentaneamente [®MW)] para indicar
los canales de memoria.
«No mantenga pulsada [MW] durante mas de 0.5 segundos, de otro modo
el canal de memoria se sobreinscribird 4l canal de memoria seleccionado.
(® Pulse [A] 0 [¥] para seleccionar ci canal deseado.
«Se pueden programar, de este modo, ei canal de llamada (C), VFO (- -} y
bordes de rasireo (1A-3B), asi como ios canales de memoria regulares.
® Pulse [FUNC], después duranie 2 segundos [®MW] para
programar.
+Se anlicipa automaticamente el numero del canal de memoria cuando
’ wa pulsando {MW] después de ia programacion.

el 5

Programacion después de la
seleccidn a través del
microfono

1 El micréfono HM-98 también se puede usar para
MW programar los canales de memoria.
\nJ

(D Seleccione la banda deseada con [BAND].
@ Seleccione el modo memoria con [MR].
® Entre el canal de memoria que desee programar con [A] o [V].
@ Puise [VFO] para seleccionar el modo VFO.
(® Entre la frecuencia deseada:
«Entre otros datos (por ejemplo frecuencia desplazada, direccién duplex,
frecuencia de subtono, etc.) si lo necesita.
® Pulse [FUNC], después durante 2 segundos [®MW)] para
programar.
«Se anticipa automdticamente el namero del canal de memoria cuando
continua pulsando [MW)] después de la programacion.

| minesmais]
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7/ CANALES DE MEMORIA/LLAMADA

Tenga cuidado- los contenidos de las memorias anuladas NO
7 PUEDEN rellamarse.

Anulacion de la memoria

Se pueden anular (o borrar) los canales de memoria no deseados.
Antes de anular un canal de memoria, esté seguro de que no io
necesita mas, ya que las memorias anuladas no se pueden rellamar.

AN

La anulacion de la memoria no se puede hacer desde el
micréfono.

® Pulse moisentaneamente [S.MW] en la banda deseada.

«Sino sale =n pantalla {S.MW], pulse [CHG/L].

*No manteiiga pulsado [S.MW)] durante mds de 0.5 segundos, de ofro
modo el canal de memoria se sobreinscribird al canal de memoria
seleccionado o los contenidos del canal de memoria se transferiran a
VFO.

(D Entre el canal - memoria para anular con el dial de sintonizacion
en la banda desrada.

@ Pulse brevemenie [S.MW)], después puiseio de nuevo durante 2
segundos.

*Suenan 3 pitidos, despues la frecuencia se anula.

«No se pueden anular los bordes de rastreo 1A/1B y el canal de llamada.

@ Pulse [MAIN] para volver al modo previo.

[EJEMPLO]: Anulando el canal de memoria 3
i

I 4\ / mm% 4\ / gm(ww%‘mam __ E
© Em wbm momentée Emo ) @ 15,340, corame BT

Selecciona ;

canal de uIp-LO neamente o , ::u Lo i:.c o (@ w - ﬁ WID-LO = [ w -
. ~— - -

memorna \ 7\ / |\\ Ry ~ rd Ry ~
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/ CANALES DE MEMORIA/LLAMADA

Canal de llamada

Esta disponible 1 canal de llamada para cada banda para aimacenar
la frecuencia mas utilizada para rellamarla mas rapidamente,

< Seleccidon de un canal de llamada

(@ Pulse [M/C] para seleccionar un
BE (RS
146.010 ¢

canal de llamada.
E MI0-10

*Si no sale en pantalla [M/C], pulse
[CHG/L).
= Aparece « C » cuando se ha escogido el
canal de llamada.
@ Pulse [V/M~) para seleccionar el modo VFO, silo desea

- (O Seleccione la banda deseada con [BAND].
CALL @ Pulse durante 2 segundos [(MR)CALL] para seleccio-
C nar el canal de llamada en la banda seleccionada.

< Programacion de un canal de llamada

@ Seleccione el modo VFO con [V/MH] en la banda deseada.
= Si no sale en pantalla [V/M+], pulse [CHG/L].

© Entre la frecuencia deseada:

w Entre la frecuencia utilizando el dial de sintonizacion en la

banda deseada.

= Entre otros datos (por ejemplo frecuencia desplazada, direccion

duplex, frecuencia de subtono, etc.) si lo necesita.
@ Pulse momentaneamente [S.MW] en la banda deseada para
indicar los canales de memoria.

+Si no sale en pantalla [S.MW], pulse [CHG/L]

*No mantenga pulsado [S.MW)] durante mds de 0.5 segundos, de otro
modo el canal de memoria se sobreinscribird al canal de memoria
seleccionado. .

@ Gire el dial de sintonizacién para seleccionar el canal de llamada.
eAparece « C » cuando se ha escogido un canal de llamada.
(® Puise durante 2 segundos {(S.MW)MW] para programar.

[EJEMPLO]: Programando un canal de llamada

5
: orm VAN MANASIS
55,200 ) rorene 5070,

——

F

gaﬁu .d mmmm durante @maﬁs
_a_mmb”%@ e [EiB.200

\\f/

————

canal de llamada
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MEMORIA BORRADOR

¢ Qué es una memoria
borrador?

Durante la operacion VIO, el transceptor memoriza automaticamente
la informacién de la frecuencia operativa separada de los canales de
memoria regulares cuando transmite en una frecuencia nueva. Hay 2
tipos de memorias borrador, unas son para operacién simplex, L1-
L.5; las otras son para operacion duplex {repetidor), B1-R5. Estas
memorias sc pucden rellamar oportunamente.

Mas nuevo ﬁy_._mm mmD %m

;m.mmos
1 Am.mmD_.w El orden es

' cambiado si

i

] Am.&.D DE MM_HM__‘MMQ en eslos

Em.mmoa
mas antiguo _ﬁ.. ._ bm .NDD

Es anulada la :mocm:gu mas antigua inscrita

v

B

\ Oc&:ao%:mmm_moomo:maoQEocoBmBo:?E:moco:owm:o
\ se programa en la memoria borrador.

# Llamada a una memoria
borrador

(D Pulse [M/C] para seleccionar el ~anal de llamada.
+Si no sale en pantalla [M/C}, pulse [CHG/L]
*Aparece en pantalla « C » cuando se ha seleccionado el canal de
llamada.
@ Gire el dial de sintonizacion en la banda descada para
seleccionar una memoria borrador.

*Aparece la frecuencia transmitida anteriormente y uno de « L1-L5 » para
las memorias simplex (girar el dial de sintonizacién de ia izquierda);
aparece uno de « R1-R5 » para las memorias duplex (girar el dial de
sintonizacién de la derecha).

«Cuando enciende por primera vez el equipo o redjusta la CPU, las
memorias borrador no contiznen datos vy, por tanto, no se pueden
seleccionar.

D Pulse [V/M#] o [M/C] para salir de la memoria borrador.

=

«La quinta memoria borrador (L5 o R5) se anularan cuando
transmita en una frecuencia nueva. Si la frecuencia transmitida
esta ya almacenada en una memoria borrador, la memoria
borrador no se anula pero cambia el orden.

*Cuando transmita en una memoria borrador, esta memoria se
convierte en la primera memoria borrador (L1 o R1) y cambia el
orden.

AN
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OPERACION RASTREO

B Tipos de rastreo

El rastreo busca automaticamente sefiales y hace ras facil localizar
estaciones para contactar o escuchar. Hay 3 tipos de rastreo y 4
condiciones de resumen para facilitar sus necesidades operativas.

-,

Estd disponible una funcién de rastreo de tono para buscar
ubtonos (por ejemplo cuando quiere encontrar una frecuencia de

42
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4 detalles.

S
subtono necesaria para abrnir un repetidor). Ver p.53 para mas
d

RASTREO BANDA/COMPLETO
(p.43)

Borde de Borde de
banda banda
! Rastreo V_
o
- ~ o Salto e

Rastrea repetidamente todas las
frecuencias por encima de la
banda entera. Usado como el
rastreo mas sencillo sin nece-
sidad de entradas preliminares.

RASTREO PROGRAMADO
{p.43)

mwm ww de  Bordas de rastreo wo_%,m mmw
anda
T N

| I Rastreo ! 1
-—- |||||I.|'l
N

~_ Salte _~ ’

g MY

Rastrea repetidamente entre dos
frecuencias programadas por et
usuario. Se utiliza para buscar
frecuencias dentro de un rango
especifico como las frecuencias
de salida del repetidor, etc. Estan
disponibles 3 pares de bordes de
rastreo.

RASTREO DE MEMORIA
{p-45)

Aun no
R programado

Rastrea repetidamente todos los
canales de memoria excepto
aquellos que son entrados como
canales de salto. Utilizado para
buscar a través de las memorias
mds utilizadas 'y para desviar
normalmente los  canales
ocupados como las frecuencias
de repetidor.

RASTREO CONDICION DE
RESUMEN (p.46)

Recibiendo
una sefial

Rastreo
de pausa

temponzador : : i
Pausando 2 seg.

Estan disponibles 4 condiciones
de resumen: 3 rastreos tempori-
zadores y rastreo de pausa.
Cuando recibe una sefal, el
rastreo se pausa hasta que
desaparece la sefal; los rastreos
temporizadores se pausan
durante 5, 10 o 15 segundos.
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| Rastreo de memoria

© Seleccione el modo memoria con [M/C] en la banda deseada.
+Si no sale en pantalla {M/C], pulse [CHG/L};
» Aparece « %% » cuando se ha seleccionado el canal de memoria.
@ Aseglirese de que el silenciador esta en el punto umbral.
@ Pulse durante 2 segundos [(M/C)SCN] para entrar a la ventana de
rastreo.
+Si la funcién buscapersonas esta activada, el transceptor automatica-
mente selecciona la funcidén de silenciador por tono cuando se ha
seleccionado la ventana de rastreo.

[MAIN] H
BY 145320
ML .H:mm

e

Resume 158 )

oY) &
433.000
;.,w.rc ._mg

@ Pulse momentaneamente [MEM] para empezar el rastreo.
«El punto decimal y « §f# » destellan mientras se rastrea.
«Para cambiar la direccién del rastreo, gire el dial de sintonizacion en la
banda deseada.
(® Para parar el rastreo, pulse de nuevo [MEM].
(® Pulse durante 2 segundos [(MAIN) K] para salir de la ventana de
rastreo.

OPERACION RASTREO 9

Seleccione la banda deseada con [BAND].
Seleccione el modo memoria con [MR].
Pulse [SQL 4] o [SQL ¥] para poner el
punto umbral.

Pulse momentaneamente [DSCAN] o [A)]¥] durante
2 segundos para maumwmm\m_ rastreo de memoria.

*El punto decimal y « §¥8 » destellan mientras se rastrea.
(® Pulse [A], [¥] o [®CLR] para cancelar el rastreo.

)

&
® OO

lenciador al

NOOBQ Bm:mao.amcm:uﬂom_‘mamﬂmmmom:m_mmamamaoamUmﬁm
7z que empiece el rastreo de memoria.

45
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ESPECTROGRAFO DE BANDA 10 B

B Operacion

La funcion de espectrégrafo de banda le permite verificar
visualmente un rango de frecuencia especifico. Ei rango de barrido
varia =50 kHz a través de 500 kHz con entrada de etapas de
sintonizacién de barrido.

wrw recepcién de audio es enmudecida mientras supervisa el

\\‘ espectrografo de banda. Pulse [SWP] para cancelar el barrido y
recibir el audio.

(D Entre la frecuencia deseada como frecuencia central del
espectrografo de banda.

@ Pulse durante 2 segundos [(MAIN)SCP] en la banda deseada para
seleccionar la ventana de espectrografo de banda.
< Sino sale en pantalla [(MAIN)SCP], pulse [CHG/L).

(® Empieza automaticamente un barrido y aparecen las condiciones
de las sefales (potencias) comenzando desde el centro del
rango.

[MAIN]
E¥ asos0
g

= o
.‘ a3 000

@ Pulse momentaneamente [SWP] para empezar ofro barrido.
» Aparece « -1 « mientras barre.

(® Pulse durante 2 segundos [(swp) ¢z ] para empezar el barrido
continuamente.
«Pulse de nuevo [SWP] para cancelar el barrido.

¥
'
i
'
H
‘
'
i

i

® Silo desea, pulse [TS] para seleccionar la etapa de sintonizacién
del barrido.

«E=stan disponibles las etapas de sintonizacién de harrido de 5, 10, 25,30y
50 kHz cuando una otra etapa de sintonizacién que 12.5 kHz se haya
seleccionado.

»Estan disponibles las etapas de sintonizacién de barrido de 12.5, 25, y 50
kHz cuando se ha escogido la etapa de sintonizacién de 12.5 kHz.

@ Gire el dial de sintonizacién de la banda deseada para entrar el
cursor resaltado a la forma de onda deseada y entre ia frecuencia
de la sefial.

*Pulse [CENT] para voiver la frecuencia operativa al centro ‘de la
frecuencia.

® Pulse [(MAIN)¥Y] durante 2 segundios para salir de la ventana de
espectrégrafo de banda.

47
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(® Pulse durante 2 segundos [(MEM)PRIO] para empezar la

vigilancia.

«El transceptor verifica la trecuencia del canal de memoria o el canal de
llamada cada 5 segundos.

»La vigilancia resume de acuerdo con la condicidn de resumen de rastreo
seleccionado. {p.46)

e Parpadean « PRIO » y el punto decimal mientras reciben una sefial en un
canal de vigilancia.

l.-.lllmﬂ>2l|lll H
% Resume _ 15s \.g

TON} | 15
433.000
FRy oo 1 oHEH

@ Puise [(MEM)PRIO] mientras la pantalla muestra la frecuencia
VFO para parar la vigilancia.

]

-
e
(¢}

a

@
@
©)
@

®

VIGILANCIA PRIORITARIA 11

Seleccione la banda deseada con [BAND].

Seleccione el modo VFO con [VFO].

Entre una frecuencia operativa.

Pulse [SQL A] o [SQL ¥] para colocar el silenciador

en el punto umbral.

Entre el canal(les) de vigilancia.

Para vigilancia del canal de memoria:

Seleccione el canal de memoria deseado.

~Seleccione el modo memoria con [MR]; escoja el canal de
memoria para ser vigilado con [A]/[V].

Para vigilancia de rastreo de memoria:

Empieza el rastreo de memoria.

*Seleccione el modo memoria con [MR]; pulse momenta-
neamente [@SCAN] o durante 2 segundos | A}/[V)para
empezar el rastreo de memoria. o

Para vigilancia del canal de llamada:

Seleccione el canal de llamada pulsando durante 2

segundos [(MR)CALL].

Pulse [@PRIO] para empezar la vigilancia.

«El transceptor verifica la frecuencia del canal de memoria o
el canal de llamada cada 5 segundos.

*L.a vigilancia resume de acuerdo con la condicion de
resumen de rastreo seleccionado. (p.46)

*Parpadean « PRIO » y el punto decimal mientras reciben
una sefial en un canal de vigilancia.

Pulse [®PRIO] o [®CLR] mientras la pantalla

muestra la frecuencia VFO para parar la vigilancia.
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¢ Entrada de subtonos para la operacion de

silenciador por tono (tonos CTCSS)
Las frecuencias de tono separadas se pueden entrar tanto para la
operacion de silenciador por tono como para la operacion repetidor
(esta disponible el mismo rango de tonos). Como los tonos de
repetidor, éstos son entrados en la ventana edicion.

(D Seleccione el modo/canal que desee entrar la frecuencia de tono
CTCSS, el modo VFG o el canal de memoria/llamada.
“Pulse durante 2 segundos [(MAIN)EDIT] de la banda deseada
iira entrar a la ventana edicion.

«Si no sale en pantalla [(MAIN)EDIT], pulse [CHG/L].
@ Pulse [A] 0 [ V] para seleccionar el articulo « C-Tone ».

»El dial de sintonizacion de la izquierda también escoge el articulo.

et MEMORY £ D1 T woveae
145.320 12

gl {T8=12.5k) G
W”.E Name icoM2800 i
2 R-Tone 88.5

m@ C-Tone 123.0 %
ow 0.600 E

@ Gire el dial de sintonizacion de la derecha para seleccionar la

frecuencia deseada.

«La frecuencia de tono CTCSS es temporalmente entrada. Pulse durante 2
segundos [MW] para almacenar permanentemente la frecuencia de tono.

«El color de Ia indicacion de trecuencia cambia cuando la entrada es
distinta de los contenidos del canal de memoria o de llamada.

Si quiere entrar otros canales, pulse [CH], después gire el dial de

sintonizacion de la derecha. Repita los pasos @ y @ para

seleccionar la frecuencia deseada.

N
)

&
@

OPERACION SUBTONO 12

® Pulse [J] para salir de la ventana edicion.
7 La frecuencia de tono se puede entrar temporalmente en un canal
de memoria. Sin embargo, son anulados los contenidos entrados
una vez se haya seleccionado ctro canal de memoria/llamada.
Para almacenar temporalmente la frecuencia de tono, pulse
durante 2 segundos [MW] en el paso @ para sobreinscribir la
2. informacion.

UMW

*Frecuencias de subtonos disponibles {unidad: Hz}

67.0 | 825 | 1000 | 123.0 | 1514 { 171.3 | 189.9 | 210.7 | 250.3
69.3 854 | 103.5 | 127.3 | 156.7 | 173.8 | 192.8 | 218.1 | 254.1
71.9 88.5 | 107.2 | 131.8 | 159.8 | 177.3 | 196.6 | 225.7
744 | 91.5 | 1109 | 1365 | 162.2 | 179.9 | 199.5 | 229.1
77.0 | 94.8 | 114.8 | 141.3 | 1655 | 183.5 | 203.5 | 233.6
797 | 974 | 1188 | 1462 | 1679 | 186.2 | 206.5 | 241.8

v,

El transceptor tiene 50 frecuencias de tono y consecuentemente
su espaciado es estrecho. Por eso, algunas frecuencias de tono
pueden recibir interferencias de las frecuencias de tono
adyacentes.

AN

4

51



{440-L@] sendsep

‘[oNN4d] esind ‘spuosiedeasng (o Jejaoued eied
‘0u0}

J0d JOPEIOUA)IS (8 SJUBWEBIIEWOINE BUOIDIS|3S 89S
‘olj@1sep |2 A sopuid soj Jeied esed

[410 @] esind o Jepuodsas eied (] 14] 8sind
“« (« » BJj@ISOP A sopunbes

og siueinp opiid ap souo sywe Joydaosuesn @
‘1enBi ocuol un 8Anjoul BRIGIDSI [BUSS B| Opuen)

‘seuosiadeossng |9 JBaljoR

esed [(()70SL®] sendsep ‘[ONN4] esing

‘ugioewelboid €] eied Jousjue euibed €| A

"ClOWal [0JU0D 8P PEPIUN B] OPUESN UOIPS
BUEBJUSA B| UD OpBaSep SSOLD Ouo) (8 aiug
‘eajjelado elousnoal BUN 8Jjug

‘{aNvg] uoo epeassep epueq g} auolo09jes

ouogns

ap Jopeoyipoo un o gg'd B] 8P 0UO) JOd JOPBIOUS|IS |9 9S[] "UQIOR}SD

B| 9p OUO0} 8D BIOUSNJSI} B] UOD OUOIgNS OWISIW Un OHBS823U $3
seuosiadeosng |8

opuesn eiadse ap UQIOBISS BUN B OPUBWE|T O

‘@ OS L » dejnue ered

[NOL] seoen sew 0 eun asind ‘seuosiedeasng |8 IBjooURD BIRd (D)
‘ouo} 10d JOPBIDSUSBYIS [3 SJUSWESHEWOINE BUOIDDS(9S 3G
‘ojjoIsap 8

A sopmd soj sesed eied [NOL] esind o Jspuodses eied [| | 4] 8sing (©
« (- » Blj@1sap A sopunbss Og sjurinp opyid un aywe Jojdeosues

|8 ‘0J081I00 OUO} |9 UOD [BUAS BUN OPIGI0dI BY 8S Opuend (§)
oM} 8sind '{NOL eljeiued us Bjes OU IS .
« ((TOS L » Blimued ap

uorouny e ua vozasede anb eisey [NOL] S809A sCW 0 BUN BSING (1)
‘upioewesbord g eied sousiue cuibpd By 19n -

"UQIOIPa BURJUSA B| OPUBSH OPE3aSap SSO 1D 0uo) |9 81iuds ()

‘eajelado eiousnosl) eun anug @

"BpEasSap epueq B} Ud [NjVIN] U0D BpEasSsap Bpueq Bl 8U0I009BS (1)
eoyloadsa

UQIOB]SO BUN 8p epeWER|| BUN Opueiadsg ¢

jojdeosues ns sp sole| BqelSe SEIUSIW OpBWE||
ey o} uambje anb ap spewioul vied « 9lUBLLI0D seuosiadeosng »
un cwod asiesn apand A lewef} eled souoigns BSN UOISUN} BIST

seuosiadeosng uolound g

ONOLENS NOIOVYHAdO 2|

ZS 931185 YN LOCTT 6661°90°6¢ SAL-HBEGS-V-008C-01 54

[4°)



RS

.800-A-5588H-1ES 29.06.1999 11:07 Uhr Seite 53

B Rastreo de tono

El transceplor puede detectar la frecuencia de subtono en una senal
recibida. Escuchando una senal que estd siendo transmitida en una
frecuencia de entrada de repetidor, puede determinar la frecuencia
de tono requerida para acceder al repetidor.

() Entre la frecuencia deseada o el canal de memoria para ser
verificada por una frecuencia de tono.
Encienda/apague el silenciador por tono para comprobar la
frecuencia del silenciador por tono o la frecuencia de tono de
repetidor, respectivamente. {p.50)
@ Pulse durante 2 segundos [(M/C)SCN] en la banda deseada para
entrar a la ventana de rastreo.
+Si no sale en pantalla {(M/C)SCN], pulse [CHG/L].
<Si la tuncién buscapersonas esta activada, el transceptor automatica-
mente selecciona la tuncion de silenciador por tono cuando se ha
seleccionado la ventana de rastreo.
@ Puise momentaneamente [TON] para empezar el rastreo de tono.
»El punto decimal destella mientras se rastrea.
=Para cambiar la :ccion del rastreo, gire el dial de sintonizacién en la
banda deseada.

2

rm OAS Y

S =250.3z
M- 7 \ Y

yoo ST N ot

R

75
w.DBmE

OPERACION sueTONO 12

(® Cuando se ha detectado una frecuencia de tono, se pausa el
rastreo de tono.
=La frecuencia de tono es temporalmente entrada en un canal de memoria
o de Hamada. Programe dentro del canal de memornia o de llamada para
almacenar permanentemente la frecuencia de tono.
<La frecuencia de tono decodificada se usa para la frecuencia de tono de
repetidor o la frecuencia de silenciador por tono, dependiendo de la
entrada ON/OFF del silenciador por tono.
(® Para parar el rastreo, pulse de nuevo [TON].
(@ Pulse durante 2 segundos [(MAIN) Y] para salir de la ventana de
rastreo.

53
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Transmisidon de un cdédigo
DTMF

¢ Transmision automatica (memoria DTMF))

El codigo DTMF seleccionado es transmitido cada vez que pulsa el
conmutador PTT cuando esta encendido el codificador de memoria
DTMF.

@ Pulse [DTMF] para encender el codificador de memoria DTMF.
+Si no sale en pantalla [DTMF), pulse [CHG/L].
*Aparece en pantalla « T »

@ Pulse durante 2 segundos [DTMF] para seleccionar la ventana de
memoria DTME

(3 Pulse [A] 0 [V] para seleccionar la memoria DTMF deseada.
« El dial de sintonizacién de la izquierda también selecciona el articulo.

@ Pulse [J] para salir de la ventana de memoria DTMF.

® Pulse [PTT] para transmitir el codigo DTMF seleccionado.
»Cada vez que pulsa [PTT}, transmite un codigo DTMF.
« £ altavoz emite los tonos DTMF enviados.

® Pulse [DTMF] para cancelar el codificador de memoria DTMF.

*Desaparece de la pantalla« O »,

() @ Pulse [FUNC], después [® DTMF] para encender el
@u codificador de Bmaoum DTMF.
»Aparece en pantalla « @ »,
@ Entre la memoria DTMF en la ventana de memoria
DTMF usando la unidad de control remoto.
- Siga los pasos del @ al @) de arriba.
«Ver la pagina anterior para la programacion.

MEMORIA DTMF 13

@ Pulse [PTT] para transmitir el codigo DTMF seleccionado.
«Cada vez que pulsa [PTT], transmite un cédigo DTMF.
@ Pulse [®CLR] para cancelar la funcién.

< Transmision de una memoria DTMF
directamente

j @ Pulse [FUNC], después [®DTMF] para encender el
M@u codificador de Emaoq:m DTMF
*Aparece en pantalla « & »,
@ Pulse [DTMF-8] para activar la entrada DTMF.
«En indicador de funcion del HM-98 se ilumina verde.
® Pulse el nimero del canal DTMF deseado.
«Estan disponibles para los numeros de canal del « 0 » al «
9nydela«A»alacDn,
@ Pulse de nuevo [DTMF-S] para desactivar la entrada
DTMF
*Desaparece el indicador de tuncién del HM-98.
® Pulse [®CLR] para apagar el codificador de
memoria DTMF.
*Cuando estd continuamente encendido el codificador de
memoria DTMF, cada vez que pulsa PTT transmite el
cédigo DTMF previamenie seleccionado.

55
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13 MEMORIA DTMF

Velocidad DTMF

La razon a la cual las memorias DTMF envian caracteres DTMF, se
pueden entrar para hacer mas comoda sus necesidades operativas.

( Pulse durante 2 segundos [DTMF] para scleccionar la ventana
de memoria DTMF.
+Si no sale en pantalla [DTMF], pulse [CHG/L).

masnenemase DT MF —
D0 0123456-—~—| ki

D1 012345678948

D2 —mmmmmmmema

[ ——

B Tx Time 100ms

@ Pulse una o mas veces [TIME] para seleccionar la velocidad
deseada tal y como se muestra en la tabla de abajo.
(® Puise [J] para salir de la ventana de memoria DTMF

PANTALLA INTERVALO | VELOCIDAD
100ms 100 mseg. 5.0 cps
200ms 200 mseg. 2.5¢ps
300ms 300 mseg. 1.6 cps
500ms 500 mseg. 1.0 cps

cps=caracteres/segundo
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14 OPERACION INALAMBRICA

Instalacion del EX-1759

Ei RECEPTOR DE INFRARROJOS EX-1759 se puede instalar para
2 propositos distintos dependiendo del cargador del HM-90. Esto es
asi porque el EX-1759 tiene tanto un receptor infrarrojo como un
conector de microfono el cual tiene capacidades de carga del
microfono.

Cuando usa la unidad principal IC-2800H
ie el EX-1759 en un lugar apropiado, por eiemplo en la visera
contra el sol del coche, etc. para la recepcion de sefales infrarrojas.

Cuando usa el conector para un cargador de micréfono

Fije el EX-1759 en un lugar apropiado para la recepcion de sefiales
infrarrojas y donde se pueda conectar al cable, por ejemplo en una
consola, ete.

“zo coloque el EX-1759 en lugares donde le toque el sol
\ directamente ya que no se detectan las sefales infrarrojas bajo
& estas condiciones.

(Cuando usa la unidad principal
3 para cargar el micro)

EX-1759

Y
S(Cuando usa el conector
- del micro para cargar
L= el micro)

La instalacion del clip se puede orientar en 1 de las 4 posiciones.

.

Subreceptor de infrarrojos opcional

Esta disponible un SUBRECEPTOR DE INFRARRCJOS EX-1513
opcional para incrementar la seguridad del control remoto y extender
el area de control. Conecte el EX-1513 dentro del conector del
EX-1759.

\\m_ HM-98 se puede conectar y utilizar con el EX-1759, sin
embargo, en este caso no se puede usar el microfono inalambrico

& opcional.

N
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14 OPERACION INALAMBRICA

FUNCION

FUNCION SECUNDARIA (después de (=] )

OTRAS FUNCIONES

Selecciona el canal de llamada.

No funcién secundaria.

Selecciona el modo memoria.

No funcién secundaria.

Selecciona el modo VFC.

Enciende/apaga la funcion PTT de un
solo toque.

Selecciona la potencia de salida alta.

No funcion secundaria.

Selecciona la potencia de salida
medio-alta.

No funcion secundaria.

Selecciona la potencia de salida baja.

Enciende la funcion de memoria DTMF

Selecciona —duplex.

Enciende el codificador de subtono.

Selecciona +duplex.

Enciende la funcion buscapersonas.

Selecciona simplex.

Enciende la funcion de silenciador por tono.

PRIO

MUTE
]

Enmudece las sefiales de audio.

Empieza y para la vigilancia prioritaria.

bEmo
*Después @ :
Introduzca el digito apropiado
para la seleccion de canal de
memoria o frecuencia.

*Después ,
Transmite el codigo DTMF
apropiado.

+Después H :

Transmite los contenidos de
memoria DTMF apropiados. Se
pueden usar para la memoria
DTMF de [0] a [9], [A] a [D].
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14 OPERACION INALAMBRICA

< Conmutador de proteccion de microfono
® 3aque la tapa del conmutador del panel posterior del micréfono.
@ Ponga el conmutador de proteccién del micréfono y la direccion

Direccion microfono

El transceptor tiene 8 posibies direcciones de micréfono {incluyendo

OFF} para ayudar a prevenir interferencias de otros micrélonos HM- 1icréfono al mismo valor tal y como indicamos mas abajo.
90 sin cables. Ajustar la direccion micréfono y el conmutador de @ ‘uelva a colocar la tapa del conmutador.
proteccion de microfono al mismo valor segin la siguiente
explicacion. - -
B ) o o DIRECCION CONMUTADOR DE PROTECCION
\ Cuando esta ow:monmao el micréfono ch_:_,m:waow el transceptor MICROFONO S1-1 S1-2 51-3
\ rechaza las sefales de control del HM-90 siempre y cuando sea OFF OFF OFF
& iguai a la direccion micréfono. 0
1 (por defecto) ON OFF OFF
<& Direccion micréfono 2 OFF ON OFF
(D Puise durante 2 segundos [(DISP)SET] para enti:ir al modo set. 3 ON ON OFF
-Si no sale en pantalla [{DISP)SET], pulse [CHGIL]. 4 OFF OFF - ON
@ Pulse [A] or [¥] para seleccionar el articulo ‘HM-90 Address’. 5 ON OFF ON
+El dial de sintonizacién de la izquierda también selecciona el articulo. 8 OFF ON ON
@ Gire el dial de sintonizacién de la derecha para poner 1a direccion 7 ON ON ON
micréfono de 0-7 o apagar el control de! micréfonn.
«Cuando se ha seleccionado « OFF », el transceptor rechaza todas las
sefales de control del HM-93. Conmutador
(@) Pulse [J] para salir del modo set. Ay EE._c,mme .| protector (S1) j
Q ; Mﬂﬂu.\ﬁmm. E [ D Tapa del
A nd Mute - : conmutador

(D Pulse [® SET]; después pulse [ SET] o [OENT]
para seleccionar of articulo ‘HM-90 Address’.

(2) Pulse [A] o [¥] para poner la direccion micréfono de
0-7 o apagar el control del micréfono.

() Pulse [ACLR] para salir del modo set.

)
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15 OTRAS FUNCIONES

B Funcion de apagado
automatico

El transceptor puede apagarse automaticamente después de un
periodo especifico en el cual no se realizan operaciones.

Se puede especificar 2 horas, 1 hora, 30 minutos y OFF. E! periodo
especifico es retenido siempre y cuando el transceptor es apagado
por la funcidon de apagado automatico. Para cancelar la funcion,
seleccione « OFF » en el paso (3) de abajo.

(D Pulse durante 2 segundos [(DISP)SET] para entrar al modo set.
+Si no sale en pantalla {(DISP)SET], pulse [CHG/L].

@ Pulse [A] o [¥] para seleccionar el articulo ‘Auto Power-Off’.
»El dial de sintonizacién de la izquier-

da también selecciona el articulo. u

(3 Gire el dial de sintonizacion de la
derecha para seleccionar el
tiempo de apagado automatico o
apagar la funcién.

@ Pulse [J] para salir del modo set.

SET
Operation Beeg

Tx T.0.T.

Auto Repesater

[ -
Auto Power-Ott
O

FE

Cooling Fan

Auvto

M @ Pulse [@SET] para entrar al modo set.
SET (@ Pulse [®SET] o [©ENT] para seleccionar ¢l articulo
\8/J ‘Auto Power-Off'.
(® Puise [A] o [¥] para seleccionar el tiempo de apa-
gado automatico o apagar la funcion.
@ Pulse [®CLR] para salir del modo set.

B Ventilador

El transceptor tiene un radiador y un ventilador para radiar el calor. El
ventilador se enciende automaticamente mientras transmite y se
mantiene encendido durante 2 minutos después de transmitir. El
ventilador se puede activar continuamente si lo desea

(O Puise durante 2 segundos [(DISP)SET] para entrar al modo set.
-Si no sale en pantalla [(DISP)SET], pulse {CHG/L].
@ %ulse [A] o [¥] para seleccionar el articulo ‘Cooling Fan'.
- El dial de sintonizacién de Ia izquierda también selecciona el articulo.
® Gire el dial de sintonizacién

de la derecha para seleccionar A H.”H,Wmh.o.._._l

2l ventilador a automatico oFf

{« Auto ») o continuo (« ON »). Ba co o

@ Pulse [J] para salir del modo B Packet 8PS 00
ﬂmﬁ. Squelich Delay Long
! 1M-00 Addross \

\IJ @ Pulse [®SET] para entrar al modo set.
SET @ Pulse [@SET] o [@ENT] para seleccionar el articulo
B8 ‘Cooling Fan'.
@ Pulse [A] o [V] para seleccionar el ventilador a
automatico (« Auto ») o continuo (« ON »).
@ Pulse [®CLR] para salir del modo set.
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15 OTRAS FUNCIONES

B Pitido de sul:banda ocupada

Suena un pitido de subbanda ocupada cuando el silenciador de la
subbanda esta cerrado para informarle de que el silenciador de
subbanda esta siendo abierto.

(D Pulse duranie 2 segundos [(MISPISET] para entrar al modo set.
»Si no sale en pantalla [(DISP)SLT], pulse [CHG/L]

@ Pulse [A] 0 [¥] para seleccionar el articulo ‘Sub Band Beep’
*El dial de sintonizacidn de la izainerda también selecciona el articulo.

@ Gire el dial de sintonizacién de
la derecha para encender o
apagar el pitido de subbanda
ocupada.

@ Pulse [J] para salir del modo
set.

e T T vnssm———cu

Squelch Delay

Long
3 | HM-80 Address
¥ 1

Sub Band Mute
OFF

Sub Band Beep
OFF

RF Attenuator

Atenuador RF automatico

El atenuador evita distorsiones de una sefal deseada cuando hay
sefales muy fuertes cerca de la frecuencia deseada, etc.

! atenuador RF del transceptor esta ligado a la entrada del [SQL].
£s activado automaticamente el atenuador cuando [SQOL) se gira en
sentido horario y pasando la posicion de las 12 horas. Con un giro
completo se obtiene una atenuacién de aproximadamente 10 dB.
Esta funcidn se puede encender o apagar en modo set.

@ “ulse durante 2 segundos [(DISP)SET] para entrar al modo set.
Sino sale en pantalla [(DISP)SET), pulse [CHG/L].
@ ‘“ulse [A] o [V¥] para seleccionar el articulo ‘RF Altenuator’.
=1 dial de sintonizacién de la izquierda también selecciona e! articulo
iire el dial de sintonizacién de

on  derecha para encender o |[gRe e
:pagar el atenuador RF auto- e 97
() O Pulse [®SET] para entrar al modo set natico. Wemory =
Hparae . D/ . . emor ume oFF
SET (@ Pulse [@SET] o [9ENT] para seleccionar ol articulo 1> [+J] para salir del modo
@ g : . et VHE MIC
ub Band Beep'. Awos Fa
@ Pulse [A] o [V¥) nara encender ¢ apagar el pitido de
subbanda ocupada.
@ Pulse [™CLR] para salir del modo set.
| Pulse [® SET] para entrar al modo set.
mma Pulse [®SET] o [©ENT] para seleccionar el articulo

W

‘RF Attenuator’.

Pulse [A] o [¥] para encender o apagar el atenuador
RF automatico.

Pulse [® CLR] para salir del modo set.

® ©®
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15 OTRAS FUNCIONES

Teclas [UP)/[DN] del HM-97/118

Los conmutadores del panel frontal del transceptor pueden asignarse
a las teclas [UP] v [DN] del HM-97/118. Se pueden asignar las

siguientes:

V/UMAIN . [MAIN(SCP)] VIUVIMHZ  [VIM(TS)]
VIU M/C [M/C (SCN)] V/U MONI [MONHLOW)]
V/UEDIT | [MAIN({EDIT)] VIUTONE - [TON(DUP)]
VIUMW [SIMW{MW)) DTMF ([DTMF)

pIsP - IDISP(SET)) Up “ Arriba

Dn Abajo

® Pulse durante 2 segundos [(DISP)SET] para entrar al modo set.
+Sino sale en pantalla [(DISP)SET], pulse [CHG/L}.

@ Pulse [A] o [¥] para seleccionar el articulo ‘HM-118 Up' o 'Dn".
«El dial de sintonizacidon de la iz-

i 1 SET semicmns
quierda también selecciona el u emary Name
articulo. e OFF
. . - s HM-u8 7.
@ Gire el dial de sintonizacion de n VHF_M/c
i HM-98 F-2
la derecha para seleccionar la | UHF_M/C
. HM-118 U
funcion deseada P up
@ Pulse [J] para salir del modo |l | ™' *° o,
set.
™ @ Pulse [®SET] para entrar al modo set.
I . > .
SET 2) Puise [®SET] o [©ENT] para seleccionar el articulo

\8/J ‘HM-118 Up’ 0 ‘Dr’.
Pulse [A] o [ V] para seleccionar la funcién deseada.
Pulse [®CLR] para salir de! modo set.

“ Esta disponible la asignacion [UP] o [DN] para los micréfonos los
\ ocm_mwzm:ms_Omoo:BSmaoqmmCn\ﬁozwmxomgom_Iz-om.
k

il Contraste de la pantalla

Se puede ajustar el contraste de la LCD de 0% a 100% en etapas
de 3 o 4%. Ajuste el contraste segun las condiciones de la
iluminacion y sus preferencias personales.

@ Puise [DISP] para entrar al modo set de pantalla.
«Si no sale en pantalla [DISP), pulse [CHG/L]
@ Puise [A] para seleccionar el articuio ‘Contrast'.
« £} dial de sintonizacién de la izquierda también selecciona el articulo.

DISPLAY
u Contrast . .. wz.s

S 11 50%

tght
BRI e R
Display Type

! My Cali ol
e |

@ 7ire el dial de sintonizacién de la derecha para seleccionar el
contraste deseado.
@ Prulse [J] para salir del modo set.
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15 OTRAS FUNCIONES

Operacion packet

< Velocidad de datos

Para la operacion packet, el transceptor puede ajustarse a una de
las dos velocidades de datos: 1200 bps (por defecto) o 9600 bps.

(O Pulse durante 2 segundos [(DISP)SET] para entrar al modo set.
«Sino sale en pantalla {{DISP)SET], pulse [CHG/L].
@ Pulse [A] o [ V] para seleccionar el articulo ‘Packet BPS’,
«El dial de sintonizacién de la izquierda también selecciona el articulo.
@ Gire el dial de sintonizacion de
la derecha para seleccionar la A Hﬂuwﬁmwmﬂ!l%m
velocidad de datos deseada. e T Bz
@ Pulse [J] para salir del modo e B

1200
set. Sguelch Delay %
Lang

HM-80 Address

1

() @ Pulse [@SET] para entrar al modo set.
SET (@ Pulse [@SET] o [©ENT] para seleccionar el articuio
@ ‘Packet BPS'.
(® Pulse [A] o [V] para seleccionar la velocidad de
datos deseada.
@ Pulse [®CLR] para salir del modo set.

Para operacién de 1200 bps—

«Desconecte el enchufe del micréfono del conector del micréfono
durante la transmisién de datos, ya que la sefial de datos y la
senal de voz son transmitidos simultaneamente.

m

Para operacion de 9600 bps—
= Cuando se ha ajustado el transceptor a la transmision de datos a
9600 bps en modo set, la sefial del micréfono es automa-
ticamente cortada. Por lo tanto, en este caso no es necesario
desconectar el enchufe del micréfono del conector.

*Cuando pulsa [PTT] durante la transmisién de datos, la
transmisidn de datos es interrumpida y tienen prioridad las
sefiales de voz.

k\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
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15 OTRAS FUNCIONES

o OUmmea: Umnxmﬁ de alta velocidad a 9600 UUm 77+ Cuando utiliza la terminal PTT P para la operacion packet, no se

El transceptor soporta 2 modos de operacion packet a 9600 bps: transmite ningtin tipo de sefales de voz desde el micréfono.
G3RUH y GMSK. *Cuando pulsa [PTT] durante la transmision de datos, es

interrumpida la transmisién de datos y toma prioridad la sefial de
voZ.

+Lea las instrucciones suministradas con su TNC cuidadosamente
antes de intentar la operacién packet con el transceptor.

« &l Pin @ DATA OUT sdlo es para ia operacion packet de 9600
bps. Este pin ro se puede usar para la operacién de 1200 bps.

(D Conecte el transceptor y un TNC tal y como se ilustra abajo.

(@ DATA IN

AN

)—o TX AUDIO 7
& GND L6 GND

@PTTP @ DATA OUT |

5 RX AUDIO

o PTT
ﬁ‘lo sSQL

@ El modo G3RUH puede manipular 16 tipos de formas de onda
modulada en orden para mantener una conexion de
comunicacion.

(@ Entre el retraso de transmisién en el TNC de 30-50.

@ Ajuste, si es necesario, la desviacion de la frecuencia TNC. (ver
pagina de la derecha).

72
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15 OTRAS FUNCIONES

Pantalla de demostracion

Esta disponible 1a funcién demostracién al encender el equipo. Esta
funcién le da una rapida introduccion visual a la funcion de
indicadores de pantalla.

® Mientras pulsa [CHG/L] pulse [POWER] para encender el
transceptor.
«E} transceptor recorre un tour visual de 1a tuncién de los indicadores de
pantalla.

@ Pulse cualquier tecla para salir del modo demostracion y entrar
temporalmente a la condicion normal de operacion.

’

%
m
w
7

El transceptor vuelve automaticamente al modo demostracion
después de 2 minutos en donde no se ejecuta ningun tipo de
operaciones. Para desactivar permanentemente la pantalla
demostracion, apague el equipo, después mientras pulsa
7. |[CHG/L], vuelva a encender el equipo.

Modo AM/FM estrecho

Solo esta disponible el modo FM para las versiones de Europa e
ltalia. El modo AM sélo esta disponible para las versiones de U.S.A.y
Sudameérica. Tipicamente, el modo AM se usa para la banda aérea
{118- 135.995 MH2z).

Mientras pulsa [PTT], suena un tono de pitido indicando gue el modo

es el modo AM. El transceptor no puede transmitir en modo AM.

(© Seleccione el modo/canal que quiera entrar a modo set, el modo
VFO o el canal de memoria/llamada.

@ Pulse durante 2 segundos [(MAIN)EDIT] para entrar a la ventana
de edicion.
< 5i no sale en pantalla {{MAIN)EDIT], pulse [CHG/L).

(@ Pulse [MODE] para entrar el modo de FM ancho/FM estrecho o
AM/FM ancho.

@ Si quiere entrar otros canales, gire ef dial de sintonizacion de la
derecha. Repita el paso (@ para seleccionar la frecuencia
deseada.

(® Pulse [J] para salir de la ventana de edicién.

‘\ L.as versiones del IC-2800H de Europa e ltalia cumplen con las
\ ragulaciones europeas refiriéndose a la operacion de anchura de
\ banda de FM estrecho en los transcepiores amateur. Las
\\\\ especificaciones en FM ancho y estrecho difieren.

QAN

Reemplazo del fusible

Si el fusible explota o el transceptor no funciona si es posible, busque
la fuente del problema y reemplace el fusible por uno de nuevo (FGB

20 A) tal y como se muestra abajo.

N
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|

Reajuste parcial

Si quiere iniciar las condiciones operativas (frecuencia VFO, entradas
VFQ, contenidos del modo set) sin anular los contenidos de la
memoria, esta disponible para el transceptor una funcion de reajuste
parcial.

L as condiciones de banda se pueden reajustar independientemente.

<& Reajuste parcial de la banda VHF
w Mientras pulsa el segundo conmutador situado en la parte
izquierda superior, encienda el equipo para reajustar parcialmente
el transceptor.
= Aparece en pantalla « 144M VFO Clear » cuando reajusta la condicién de
la banda VHF

< Reajuste parcial de la banda UHF
= Mientras pulsa el segundo conmutador situado en la parte derecha
superior, encienda el equipo para reajustar parcialmente el
transceptor.
«Aparece en pantalla « 430M (440M) VFO Clear » cuando reajusta la
condicién de la banda UHF

¢ Reajuste parcial de ambas bandas
= Mientras pulsa los dos conmutadores situados en la parte
izquierda y derecha superior, encienda el equipo para reajustar
parcialmente el transceptor.
«Aparece en pantalla « VFO Clear » cuando reajusta la condicion de la
banda UHF y VHF

OTRAS FUNCIONES 15

Reajuste total

La funcion de pantalla puede mostrar ocasionalmente informacion
errénea {por ejemplo cuando pulsa por primera vez el conmutador
de encendido). Esto puede ser provocado externamente por
electricidad estatica o por otros factores.

Si ocurre este problema, apague el equipo. Después espere algunos
segundos, v vuelva a encenderio. Si persiste el problema, ejecute el
siguiente procedimiento.

«También estd disponible el reaj
detalles.

uste parcial. Ver la seccién anterior para mds

r,

% PRECAUCION: Reajustar el transceptor ANULA toda la
\ informacion de la memoria e inicia todos los valores en el
% transceptor.

R

= Mientras pulsa los dos conmutadores situados en la parte
izquierda y derecha superior, encienda el equipo para reajustar la
CPU.
= Aparece en pantalla « Memory Clear » cuando reajusta la CPU.

Reajuste
parcial VHF

Reajuste
parcial UHF

| |

Reajuste
de todo

[POWER]

75
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B Empezar

O El software de clonaje estd disefiado para trabajar en entrada de
datos y de clonaje para el transceptor 1C-2800H DOBLE BANDA
FM.

O VENTANA DE AYUDA: Cada articulo tiene una ventana de ayuda
para describir las funciones y la operacion.

# Requisitos del sistema

Para usar este programa, se requieren los siguienies hardware y
software:

*Ordenador compatible IBM PC/AT

*Un puerto de serie RS-232C

» Microsoft® Windows® 95 o Microsoft® Windows® 98

*Un procesador Intel 1486Dx4 o mas rapido

*Como minimo 16 MB RAM

*Como minimo una pantalla de 640 x 480 pixels

+Un CABLE DE CLONAJE OPC-478

10 SOFTWARE DE CLONAUE CS-2800 052500 y 0478 opotona

Instalacion del software

NOTA: Antes de usar el programa, haga una copia de

salvaguardia (backup) del diskette original. Después de haber

hecho el backup, ponga el diskette original en un lugar seguro.

NOTA: Dependiendo de sus ficheros del sistema Windows®, el PC

necesita un rebooting. En este caso, repita la instalacién desde el
rincipio.

v,

AR

-

® Boot up Windows.
«Quite todas las aplicaciones cuendo Windows esta en marcha.

@ Inserte el diskette de copia dz salvaguardia en la disquetera.

(® Seleccione « Run » desde el ment [Start].

@ Teclee el nombre del prog:ama del sistema ,con su nombre
completo, después pulse la tecla [Enter]. (ANSETUP [Enter)).

® Siga las instrucciones.

® El grupo del programa «C3-2800» aparece en la carpeta «
Programs » del menu de inicio.

i Conexiones

a un puerto
Todas las operaciones de clonaje se llevan a cabo RS-232C
desde el leclado del ordenador— la operacion que
se necesita desde transceptor es:

mientras eslad pulsando el conmutador [UP] del

Ordenador
personal

1C-2800H

micréfono + el cuarto conmulador de la izquierda
superior, pulse [POWER] en el control.

AR

Enchufe DBY hembra
{incluyendo circuilo convertidor de nivel) [430(440)M: +z SP)

OPC-478

>

76
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10 SOFTWARE DE CLONAJE CS-2800

© MENU CLONING [Cloning]
Pulse para mostrar el ment de clonaje y ver el cuadro de didlogo
de la informacion de clonaje.

(@ MENU HELP [Help]
Pulse para mostrar en pantalla un punto de ayuda, contenidos de
ayuda e informacion de la revision del software de clonaje.

@ Tool bar (barra de herramientas)
Aparece una lecla corta en la barra de herramientas cuando hace
click en la funcion de barra de herramientas en el menu [View).

Menu Edit (edicion)

La ventana ‘Edit Memory ch’ le permite editar la informacion del canal
de memoria.

La lista del canal de memoria puede soportar hasta 99 canales + 3
ares de bordes de rastreo programados + 1 canal de llamada.

kol

NOTA: Sélo esta disponible « FM estrecho » para la banda VHF

en las versiones de Europa e ltalia.

NOTA: Lea todos los datos de clonaje del transceptor en el PC

antes de empezar a editar con este software de clonaje. De otro

modo, los datos de frecuencia no serian apropiadamente
clonados a su transceptor.

\\\\\\\\\\\\\\\\

B Automarcaje DTMF

ARSI

El transceptor tiene 14 canales de memoria DTMF (D0-Dg, DA-DD)
para almacenar los codigos DTMF mas utilizados de hasta 16
digitos. Uno de estos canales es codificado cuando se pulsa PTT.

Cuando se requiere la velocidad lenta DTMF, se puede ajustar la
proporcion del transceptor de transmision DTMF.

V& « E » vale por « ¥ »y«F » vale por « # »,
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# | / LOCALIZACION DE AVERIAS

Si cree que su transceptor no funciona bien, por favor compruebe los siguientes puntos antes de enviarlo ai servicio técnico.

e

incluso cuando se ha soltado
el PTT

5o "'PROBLEMA ™% 1 x ~: 'CAUSAS POSIBLES. e U SOLUCION ‘REF."
El equipo no se enciende « £l conector de energia tiene un mal contacto. | « Verifique los pins del conector. —
» La polaridad de la conexion de energia esta |+ Reconecte el cable de energia observando la | p.15, 74
invertida. polaridad apropiada. Raemplace el fusible si es
necesario.
« El fusible ha explotado. » Verifique la causa, después cambie el fusible. | n.74
No sale ningun sonido del| e El nivel de volumen esta demasiado bajo. « Gire en sentido horaric [VOL]. .23
altavoz = £l nivel del silenciador esta muy ajustado. * Abra el silenciador. .23
* Esta activada una llamada selectiva o funcion | Apague la funcién apropiada. n.50,52
de silenciador como silenciador por tono o
buscapersonas.
No se oyen las sefiales de |- Esta activada la funcion de enmudecimiento de | » Apague la funcion. p.65
subbanda subbanda.
No es posible contactar con |« Se ha programado una frecuencia desplazada | * Corrija la frecuencia desviada. .30
otra estacion equivocada.
= Se ha programado una frecuencia de subtono | Corrija la frecuencia de subtono. p.29
equivocada.
No se puede entrar la|-la funcion de biogueo esta activada. * Apague la funcion. n.19
frecuencia * La vigilancia prioritaria se ha pausado en ia|* Pulse [(PRO)PRIO] o [(MEM)PRIO] para|p.48
frecuencia vigilada. resumir la vigilancia.
No funciona el rastreo » El silenciador esta abierto. » Ponga el silenciador en su punto umbral. n. 23
 Los canales de memoria de borde de rastreo |« Reajuste los bordes de rastreo. .44
programado (ej. 1A/1B) tienen las mismas
frecuencias.
* Solo esta programado un canal de memoria o | Programe otros canalcs de memoria o cancele | p.50,52
los otros canales de memoria estdn entrados | la funcién de salto de nemoria en los canales
como canales de salto. deseados.
Se ha cortado automatica- | Esta activado el temporizador. » Ponga el temporizador en OFF. 1.63
mente la transmision :
Continua la  transmision | « Estd activada la funcion PTT de un solo toque. |» Apague la funcion. n.25
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19 ESPECIFICACIONES

O General *Corriente de drenaje (VHF/UHF; a 13.8V DC):
«Frecuencia de cobertura: (unidad: MHz) Transmision max. potencia 12.0 A/11.0 A*
US.A. Transmision  144-148, 430-450"" Recepcion  espera 1.2A
Recepcion  118-174°2, 430-450"" max. audio 1.8 A
Sudamérica Transmision 144-148, 430-440 * 8.0 A para la versién de Taiwan
Recepcion  118-174°2, 400-530°3 »Conector de antena: 50-239 (50 Q)
Europa, Tx/Rx 144146, 430-440 «Conector de datos: Mini DIN 6-pin
Taiwan +Entrada de video externa: PHONO [RCA (75 Q)]
Itafia Transmision 144148, 430440 «Dimensiones (proyecciones no incluidas):
Recepcion  136-174°2, 400-5303 Control 140(W)x70(H) x34(D) mm
Asia Transmit 144-148, 430-440 5Y2(W)x2%(H)x1152(D) in
Recepcion  136-174'2, 430-440 Unidad principal 140(W)x40(H) x 165.8(D) mm
*!Especificaciones garantizadas 440-450 MHz ) 5Y2(W)x 1%16(H) x6'%2(D) in
*2Especificaciones garantizadas 144-148 MHz ~*eso (aprox.): Control 280 g;10.2 0z
*3Especificaciones garantizadas 430-440 MHz Unidad principal 1.15 kg; 21b 8 oz
*Modo: FM,
AM (118-135.995; sélo Rx) ¢ Transmisor
«Numero de canales: 232 (incluyendo 12 bordes de *Sistema de modulacion: Reactancia variable
rastreo, 10 log, 10 repetidor y 2 de » Potencia de salida (VHF/UHF): Alta® 50 W/35 W
llamada) Medio-A* 20 W (aprox.)
»Elapas de sintonizacion: 5,10, 12.5, 15, 20, 25, 30 y 50 kHz Medio-B 10 W (aprox.)
*Estabilidad de frecuencia:  +10 ppm Baja 5W (aprox.)
(-10°C a +60°C; +14°F a +140°F) *25 W (Alta), 15 W (Medio-alta) para la versién de taiwan tanto en VHF
»Requisito de fuente de. como UHF.
alimentacion: 13.8V DC £15% * Emisiones falsas: -60dB
(toma de masa negativa) » Conector del micrciono: 8-pin modular (600 Q)
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